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الأ�س�س المنطقية للغة العربية
ريا�س ال�سليم

المقدمة
يوما بعد يوم تزداد اأهمية اللغة العربية كلغة عالمية وتعتبر من اأكثر اللغات انت�سارا بين  �سكان المعمورة.

للر�سالة  الحا�سنة  ب�سفتها  الإ�سلامية  الديانة  اإلى  بالن�سبة  وخ�سو�سا  الأديان  بع�ض  عند  لها  الدينية  الأهمية  اإلى  بالإ�سافة 
الإ�سلامية متمثلة في القراآن و ال�سنة والمعارف الدينية وكذلك للاأديان الأخرى التي تكلم اأ�سحابها باللغة العربية وعا�سوا في اأح�سان 

الأمة العربية كالم�سيحية وال�سابئية واليهودية.
وكذلك ل يمكن اأن تخفى اأهمية اللغة من ناحية علمية وح�سارية، فاللغة العربية هي التي احت�سنت العلوم والح�سارة ونمتها في 
فترة القرون الو�سطى، ولول هذا الحت�سان العربي للح�سارة لما و�سلت الح�سارة الحديثة ما و�سلت اإليه بل ل يمكن فهمها وفهم �سر 
ابداعها اإل من خلال العودة اإلى الجذور والأ�سول لنجد اأن بذورها قد اأخذت من الح�سارة العربية ويكمن �سر هذه الح�سارة في اللغة 

العربية فهي كانت ول تزال من اأهم روافد الإبداع.
وهذا لي�ض اإدعاء جزافيا بل هو ما �ستحاول هذه الدرا�سة مقاربته وت�سليط ال�سوء عليه.

اأهمية درا�سة اللغة العربية
اللغة العربية بحر ل يدرك �شاطئه، وتتميز على بقية اللغات باأنها الأكثر ثراءً من ناحية كثرة المفردات، والأكثر اإحكاما واتقانا من 

ناحية تطور النظام ال�شرفي وال�شتقاقي والأكثر �شلالة وعذوبة من ناحية مو�شيقى الألفاظ وتناغم الحروف والمخارج.
والأهم من كل ذلك هي اأنها اللغة الأقدم التي حافظت على كيانها منذ 14 قرنا بخلاف اللغات الأخرى التي تتغير هويتها عبر القرون 
ويعجز الخلف في فهم كلام ال�شلف ب�شهولة. وبهذا فنحن اأمام ظاهرة عجيبة فريدة تحمل بين ثنايها اأ�شرار التاريخ واأ�شرار المعرفة ولهذا 
قد ت�شابق علماء اللغة في فهمها ودرا�شتها ومحاولة اكت�شاف اأ�شرارها ول يزال اأمامنا الكثير الكثير. وقد ا�شتخدموا في درا�شتها مختلف 
المناهج العلمية لتاأ�شيل قواعدها  فقد ا�شتخدموا منهج القيا�س وال�شتنتاج، وا�شتخدموا منهج الملاحظة وال�شماع والتجربة وال�شتقراء، 
وا�شتخدموا منهج التمثيل والمقارنة لتكون علوم اللغة العربية التي اأ�ش�شها علماوؤنا الأولون علوما حقيقية وفق معايير العلم الحديث بل اأكثر 
من ذلك وهو اأن تكون اللغة بحد ذاتها منهجا علميا فعال لدرا�شة العلوم، وهذا المنهج كان من اأهم الروافد للح�شارة ال�شلامية، ولتزال 
المنهجية اللغوية في درا�شة العلوم اأهم ما انتجته الح�شارة الحديثة، فمن خلال علوم اللغة المنطقية تم ت�شغيل الحوا�شيب وانتاج الذكاء 
ال�شناعي. بل اأكت�شف العلم الحديث اأن حقيقة الكائنات الحية تت�شكل من لغة هند�شية حيوية تعرف بالدي اإن اأيه وهذا ما عزز اأهمية 

اللغات كعلم ومنهج وفل�شفة.

اأهمية هذه الدرا�سة 
تكمن اأهمية هذه الدرا�شة في اأنها ت�شعى لفهم الأ�ش�س المنطقية للغة العربية بطريقة مبتكرة، ومواكبة لأحدث الأدوات المنهجية العلمية 

الحديثة، وهي المنطق الريا�شي، وهذه محاولة غير م�شبوقة، وهذه المحاولة �شتفتح اأفقا جديدا اأمام علوم اللغة العربية.

اأ�سكالية البحث
هل يمكن القول اأن ظاهرة الإعراب مجرد ظاهرة ذوقية اأواأنها تقوم على اأ�ش�س منطقية قد اكت�شفها وابرزها الذوق العربي؟
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وهل ا�شتطاع علماء اللغة العربية الأوائل ر�شد هذه الظاهرة، وتحليلها ب�شكل علمي واإلى اأي مدى نجحوا في ذلك ؟
وهل يمكننا اأن ندر�س ظاهرة الإعراب درا�شة عقلية �شرفة ونكتبها بلغة الريا�شيات؟

الهدف
ال�شعي في تاأ�شيل منهجية علمية جديدة في درا�شة اللغات وبالخ�شو�س في درا�شة اللغة العربية وو�شع هذه المحاولة اأمام الباحثين لفتح 

اأفق جديد في درا�شة اللغة العربية.

المنهج
تحليلي ، نقدي ، ا�شتنتاجي

الدرا�سات ال�سابقة
لم ي�شبق اأن در�شت ظاهرة الإعراب من زاوية منطقية ريا�شية، وربما تكون لهذه الدرا�شة الريادة في هذا ال�شاأن ولكن درا�شة ظاهرة 

الإعراب ب�شكل منطقي وفل�شفي قد اأ�شبعها علماء اللغة العربية بحثا وتحقيقا، ور�شدوا الأ�شباب والعلل، وو�شعوا القواعد والقوانين.

هيكلة البحث 
يتكون هذا البحث من مقدمة وثلاث ف�شول وخاتمة 

الف�شل الأول: اللغة العربية الن�شاأة والتطور
الف�شل الثاني: علوم اللغة العربية التاأ�شي�س والتنظير

الف�شل الثالث: الأ�ش�س المنطقية لظاهرة الإعراب.

الف�سل الأول: اللغة العربية ) الن�ساأة والتطور(
بتو�شيح بع�س المفارقات المنهجية لكي تت�شح بدقة ما نحن ب�شدد  البدء  اأرى من المهم جدا  العربية  اللغة  البدء بالحديث عن  قبل 

الحديث عنه.

المفارقة الأولى: التفرقة بين اللغة الملفوظة واللغة المكتوبة.
يقع الكثير من الباحثين في هذا الخطاأ وهو الخلط بين اللغة الملفوظة وبين اللغة المكتوبة اأي الخط اأو ما يعرف باأبجديات الكتابة، فاللغة 
العربية قبل الإ�شلام على �شبيل المثال قد كتبت بعدة خطوط مختلفة كخط الجزم عند عرب ال�شمال وخط الم�شند لعرب الجنوب، وذلك اأن 
الخطوط )رموز الكتابة ( عبارة عن اأنظمة دللية عقلية و�شعية قد تطورت وتعددت عبر الع�شور، ولم يزل نظام الكتابة العربية يتطور حتى 
ا�شتقر هذا الخط الذي نعرفه بعد ارتباطع باللغة العربية في �شدر الإ�شلام، ولم يكن هذا الخط حكرا على العربية، بل ا�شتخدم مع عدة 

لغات اأخرى كالفار�شية، والأردو، والتركية القديمة اأما التركية الحديثة فقد ا�شتبدلت الأبجدية العربية بالأبجدية اللاتينية.
وعليه فما يهمنا درا�شته هو اللغة الملفوظة، ودللت الألفاظ على المعاني التي هي من �شميم الفطرة الإن�شانية اأما النظام الكتابي، فهو 

منتج من و�شع العقل وابتكاره.

المفارقة الثانية: اللغات واللهجات.
من الم�شلم به اأن اللغات تتطور، وتتاأثر بالعوامل المحيطة، فيتم ا�شتحداث كلمات، واأ�شاليب تعبير جديدة نتيجة تطور الفكر، وتبدل 
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المفاهيم، وتغير وجهة النظر تجاه الأ�شياء، واختلاط الأمم ببع�شها، وتنقلاتهم من بر اإلى بحر اإلى جبل اإلى وادي.
فاللغة الواحدة تتحول اإلى لهجات مع مرور الوقت، ونظرا لختلاف العوامل من مكان لآخر، فتتطور اللهجات لتتحول اإلى لغات ما لم 
يتم ربطها باللغة الأم، وهذا ما ميز اللغة العربية، وهو اأن اللهجات قد ارتبطت باللغة الأم، ولول هذا الربط لتحولت اللهجات اإلى لغات 

م�شتقلة كما حدث مع اللهجة المالطية العربية التي انف�شلت عن العائلة، وتحولت اإلى لغة م�شتقلة.
فاللغة العربية قد نمت وتطورت وتحولت اإلى عدة لهجات، بع�شها قد تحول اإلى لغات م�شتقلة مثل اليهودية والحب�شية والمهرية، وبع�س 
اللهجات كادت اأن تتحول اإلى لغة لول القراآن الكريم الذي ربط اللهجات باللغة الأم، وهذا ما اأعطى اللغة العربية ثراء ي�شتحيل اأن ترى له 

مثيلا بين اللغات الأخرى.
واأما نزول القراآن بلهجة قري�س، فله حكمة بالغة، وهي اأن القراآن ر�شالة عالمية، والحكمة تقت�شي اأن ينزل القراآن باللغة الأكثر انت�شارا، 
الكنعانين  ابراهيم كان من  ال�شمال وعرب الجنوب، فنبي الله  تاأثيرا، فكانت لهجة قري�س الم�شرية هي نقطة اللتقاء بين عرب  والأكثر 
عرب ال�شمال بالعراق، وزوجته هاجر من القبط عرب م�شر، وابنهما ا�شماعيل عا�س مع قبيلة جرهم من عرب الجنوب، ومن هنا جاءت 
لهجة النبي ا�شماعيل لهجة مميزة تحوي العنا�شر الأكمل والأجمل من اللهجات الأخرى، ومن هنا �شارت لهجة بني ا�شماعيل اأكثر جمال 

و تكاملا من غيرها .
و�شاعد على ذلك اأن قري�س قد �شكنت مكة المكرمة، فكان كل العرب يحجون اإلى مكة، وبالتالي تحولت  لهجة قري�س اإلى لغة التوا�شل 

بين مختلف القبائل والقوام.
والأمر الثالث: هو اأن لهجة قري�س كانت تمثل لغة التجارة، والتوا�شل مع مختلف ال�شعوب ال�شرق اأو�شطية، فهذه اللغات في تلك الحقبة 
لم تنف�شل تماما عن اللغة العربية، فكان التوا�شل ممكنا من دون مترجم كما يتوا�شل في زماننا العربي الخليجي مع العربي الجزائري، 

ففي الوهلة الأولى ي�شعب عليهم التوا�شل، ولكن مع قليل من التركيز والخبرة يتم التوا�شل ب�شهولة.

المفارقة الثالثة: اللغة وعلوم اللغة.
من الأمور المهمة التي تختلط على البع�س هي �شرورة التفرقة بين اللغة التي يتكلم بها النا�س على �شجيتهم، وبين علوم اللغة التي هي 
جهود العلماء في فهم ظاهرة اللغة، فعلم النحو لي�س هو اللغة العربية، بل هو و�شف علمي تقريري قيا�شي لظاهرة الإعراب، وكذلك بقية 

علوم اللغة التي لي�شت هي اللغة بل هي مقدمات علمية لفهم ظاهرة اللغة، ولفهم كلام النا�س، ومراداتهم بدقة.
فالعلوم ت�شكلت في مرحلة متاأخرة عن مرحلة ت�شكل اللغة، فاللغات كلها ت�شكلت �شماعية، ثم جاء العلماء فقرروا لها قواعد واأ�شول، 

ولربما مع الزمن تتغير اأ�شاليب اللغة، فيغير العلماء القاعدة اأو ي�شعون القاعدة وفقا لل�شماع دون وجود قاعدة قيا�شية.
قواعدها،  وتدوين  تدوينها،  اإلى  �شعوا  فلما خافوا من �شياعها  بال�شليقة،  الأل�شن  دارجة على  كانت  الف�شحى  العربية  اللغة  وكذلك 

وبذلك ولدت علوم اللغة العربية.
ونحن هنا ندر�س اللغة العربية كظاهرة كما تكلم بها العرب، ونقوم بو�شفها وتحليلها، ومن ثم نقرر قواعدها ب�شكل علمي دون العبث 
في اللغة،  ودون اإ�شدار الأحكام التقييمية عليها، فلا يحق لنا ذلك  بخلاف علوم اللغة، والنظريات العلمية المف�شرة للغة التي هي اجتهادات 

العلماء في فهم اللغة اإذ يحق لنا مناق�شة نظرياتهم وتقييمها ونقدها.

الن�ساأة والتطور
واإلى هنا ن�شل اإلى ما نريد قوله وهو اأن اللغة العربية اأم اللغات.

واأعني بالعربية كل اللغات واللهجات العربيات مجتمعة ل خ�شو�س لغة قري�س الم�شرية، فمن هذا الجتماع تت�شح لنا ملامح اللغة 
الأولى التي تكلم بها اآدم وبطبيعة الحال هي لغة اأكثر ب�شاطة، وبدائية من اللغة الحالية، فلغة اآدم كانت عبارة عن �شتلة �شغيرة تحولت اإلى 
�شجرة عملاقة معمرة، واأعني بال�شجرة هو اللغة العربية، وحول هذه ال�شجرة العملاقة توجد �شجيرات �شغيرة هي عبارة عن اللغات الأخرى 
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التي انف�شلت عن اللغة الأمة، ونمت ب�شكل م�شتقل. ودليلنا على ذلك ثلاثة اأمور هي:

اأول: الجذور.
لربما تكون اللغة العربية هي اللغة الوحيدة التي تحتفظ فيها المفردة بكامل عائلتها اللغوية، ويتمكن كل باحث من معرفة اللفظة الأم اأو 
الم�شدر اأو الجذر، ويمكن معرفة كل ال�شتقاقات التي تتولد من الجذر، وهذا يك�شف لنا اأن الت�شل�شل المنطقي لتطور الكلمات الذي لم ينقطع 

عن الأ�شل اأو المبداأ الذي انطلق منه الت�شل�شل.
وهذا بخلاف اللغات الأخرى التي ل نجد الترابط المنطقي بين األفاظها، بل نجد الألفاظ تخلو بلا روابط منطقية، وبلا عائلة اأ�شتقاقية، 
وبلا جذور لغوية تعود اإليها المفردات، ولو اأردنا اأن نبحث عن جذورها ل نجدها في نف�س اللغة بل نرى جذورها في اللغة العربية ح�شرا، 

ولو تتبعنا جذور معظم  اللغات لوجدناه تت�شابه مع جذور اللغة العربية مع مرعاة الختلافات في النطق والنزياحات الدللية واللفظية.
ومن هنا يمكننا القول اأن اللغة التي تحتفظ بجذورها هي لغة قد حافظت على هوية المن�شاأ، وبالتالي هي اأطول عمرا من غيرها، واأكثر 

عراقة واأ�شالة، وهذا اإن لم نقل اأنها اللغة الأم التي تفرعت منها اللغات الأخرى.

ثانيا: اللغة العربية هي لغة المة الو�سط .
قد كانت اللغة العريية قبيل الإ�شلام، وفي �شدر الإ�شلام تعتبر اللغة الأكثر انت�شار بالعالم القديم، ولغة التجارة، ولغة التوا�شل بين 
مختلف ال�شعوب بال�شرق الأو�شط، وهي اللغة التي تربط ال�شرق بالغرب، وال�شمال بالجنوب، ولذلك يمكن اعتبار اللغة العربية هي المفتاح 

لفهم الح�شارات القديمة في العراق، وم�شر وال�شام والحجاز واليمن والبحرين وعمان وفار�س.
فقد كان الم�شت�شرقون يحاولون عبثا فهم اللغات، والبجديات القديمة من خلال لغاتهم الغرب اوربية، فكانوا يقعون في ا�شتباهات 
كثيرة وكبيرة، ولما ا�شتخدم بع�س الباحثيين العرب اللغة العربية كو�شيلة لفهم اللغات القديمة؛ تفتحت لهم الأ�شرار، وانحلت اأمامهم الرموز 
ب�شهولة وي�شر، ويمكن مراجعة كتاب )ملامح في فقه اللهجات العربيات من الآكادية والكنعانية ووحتى ال�شباأية والعدنانية ( للدكتور محمد 

بهجت قبي�شي فقد ا�شتوفى الحديث عن اللغات العربيات القديمة وكيف تكون هي المفتاح لفهم الكثير من اللغات القديمة.

ثالثا: الثراء اللغوي وكثرة المفردات.
وهذا الثراء يك�شف عن امتداد تاريخي طويل، واأن اللغة مرت بمراحل تطورية عدة، ولكنها ل تزال تحتفظ ب�شجل التغيرات الذي يظهر 

لنا بظاهرة تعدد المفردات لمعنى واحد، اأو تعدد المعاني للفظ واحد.
ويك�شف كذلك عن امتداد وانت�شار مناطقي بحيث كل منطقة ت�شتخدم لفظا مختلفا لمعنى واحد اأو ت�شتخدم لفظا واحدا لعدة معاني 
مما يزيد ثراء اللغة ودقتها وعمقها، وهذا يدلنا على اأن العربية كانت هي اللغة العالمية في ذلك الزمن، وبالتالي كانت هي اللغة الأجدر 

لتحمل الر�شالة العالمية، ويمكننا القول اأن اللغة العربية بما تمتلكه من اإمكانات، فهي مر�شحة لأن تعود، وتكون اللغة العالمية مرة اأخرى.
وبذلك ا�شتحقت لأن تكون اللغة الحاملة للوحي الإلهي، واللغة الخالدة بخلود القراآن. 

والنقطة الأخيرة التي ل بد من الإ�شارة اإليها هي اإن اللغة العربية لغة علم وح�شارة، ولي�شت لغة ال�شحراء فقط وفقط كما يت�شور 
البع�س. فالعرب كانوا ينق�شمون اإلى ح�شر وبدو، فالح�شر هم الذين بنو الح�شارات القديمة في البحرين واليمن والحيرة وال�شام والحجاز 
اأما البدو فكانو هم القبائل الرحل التي تتنقل من �شرق الجزيرة اإلى غربها ومن �شمالها اإلى جنوبها ، فكان لهم دور مهم في اإثراء اللغة، 

وانت�شارها، وتنمية الذوق وال�شليقة، والحفاظ عليها.

الف�سل الثاني: علوم اللغة بين التاأ�سي�س و التنظير
كانت اللغة العربية  قبل الإ�شلام اأ�شبه ما تكون بالمعارف والمهارات المتناثرة التي ل يربطها، ول ينظمها رابط منطقي وعلمي، وكان كل 
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ما يتطلب لإتقان هذه المهارات هو الذوق والخبرة والممار�شة والحفظ.
اإلى  اأبنائهم  اإر�شال  والممار�شة من خلال  وال�شليقة  الذوق  المحافظة على  اللغة، وهي  اأبنائها  تعليم  قري�س في  كانت هذه طريقة  وقد 

البوادي ليتعلموا الف�شاحة وال�شعر والبلاغة والفرو�شية.
ومع مجيء الإ�شلام ا�شتيقظ العقل الب�شري، ون�شطت العلوم، وتطورت المعارف، فلم تعد الطرق البدائية كافية و�شافية، فكان ل بد 
من تاأ�شيل العلوم، فاأدى ذلك اإلى ولدة علوم اللغة العربية، وولد معها الكثير من العلوم التي اأبدعتها واأ�شلت لها ح�شارتنا لتتميز بها مثل: 
علم ال�شتدلل والبرهان والكلام كعلم اأ�شول الدين، وعلم الأدلة الأربعة كعلم اأ�شول الفقه، وكعلوم التوثيق كعلوم الحديث وال�شند والرواية 

والجرح والتعديل وال�شيرة والتاريخ وعلوم القراءة و التجويد والتف�شير، وكعلوم ال�شريعة كالعبادات والمعاملات واإلخ.
وقد كانت الجذوة التي انطلقت منها علوم اللغة العربية هي تلك الكلمة التي قالها علي ابن اأبي طالب  كرم الله وجه لأبي الأ�شود الدوؤلي 

وهي: )الكلام ا�شم وفعل وحرف ، ثم اإن اأبا الأ�شود الدوؤلي نحا نحوه وفرع على قوله و�شلك طرائقه ف�شمي هذا العلم النحو لذلك (.1
واأهم ما قام به اأبي الأ�شود الدوؤلي هو ت�شنيف الكلمات اإلى الأ�شماء والأفعال والحروف، ور�شد اأهم المميزات والعلامات لكل �شنف، 
الن�شب، وهي  لعلامة  اأعلى الحرف  نقطة  وكانت طريقته و�شع  للكلمات،  الإعراب  الدوؤلي هو و�شع علامات  به  قام  الذي  الثاني  والأمر 

الفتحة، وو�شع نقطة اأ�شفل الحرف لدللة على الك�شر اأي علامة الك�شرة، وو�شع نقطة بين يدي الحرف لعلامة الرفع وهي ال�شمة.
وهذا الإجراء الذي قام به الدوؤلي هو الأ�شا�س المنطقي لفهم علامة اللغة العربية وهذا ما �شيتم ت�شليط ال�شوء عليه.

علم النحو 
يعتبر علم النحو من العلوم التي اأ�ش�شها الم�شلمون ولم يكن لها �شابق وجود قبل الإ�شلام، فهو علم اإ�شلامي اأ�شيل بامتياز، وي�شتوفي 

�شروط العلمية بكل المعايير القديمة والحديثة.
وذلك لأن علم النحو يقوم على نظام منطقي �شارم، وقد ت�شابق النحاة في اكت�شاف قواعد اللغة، وتاأ�شيلها وفق اأ�ش�س عقلية وعلمية 

تقوم على ر�شد الظواهر ال�شوتية من خلال الملاحظة والتجربة، وو�شع الفرو�س ونقدها وتمحي�شها .
ويمكن تلخي�س مبادئ علم النحو في خم�شة مبادئ اأ�شا�شية هي:

1- اأق�شام الكلام: وهو ينق�شم اإلى اأ�شم يدل على الم�شمى، وفعل يدل على الحركة، وحرف يدل على معنى لي�س با�شم ول فعل، ويذكرون لكل 
ق�شم اأنواعه وعلاماته.

2- المحل اأو الموقع الإعرابي: بحيث يكون لكل كلمة موقع اإعرابي في الجملة، فللاأ�شماء مواقع محددة بالجملة مثل المبتداأ والخبر والفاعل 
ونائبه والمفاعيل والتوابع، وبع�شها ل محل لها في الإعراب مثل الحروف.

3- الأحكام الإعرابية: وهي اأربعة اأحكام اأ�شا�شية ثلاثة للا�شم الرفع والن�شب والجر، وثلاثة للفعل هي الرفع والن�شب والجزم.
والفتحة  والك�شرة  والياء  والواو  الألف  مثل  فرعية  واأخرى  والك�شرة،  وال�شمة،  الفتحة،  وهي  اأ�شلية،  ثلاثة  وهي  الإعرابية:  العلامات   -4

والحذف.
5- العوامل الإعرابية: توجد مجموعة من الكلمات اإذا اقترنت باأخرى فهي تحدث تغييرا فيها فيتغير اإعرابها.

المعاني الدللية للعلامات والأحكام الإعرابية.
و�شنعتمد على ا�شتخراج معاني العلامات والأحكام الإعرابية من قوامي�س  اللغة العربية الم�شهورة، و�شنعطي عناية خا�شة لطريقة ابن 

فار�س وابن جني  في تحديد المعاني من القدماء، ومن المتاأخرين طريقة العلايلي والأر�شوزي وح�شن عبا�س و�شبيط النيلي.
وعلى  ذلك �شنحلل قواعد اللغة العربية التي و�شعها علماوؤنا ال�شابقون تحليلا منطقيا جديدا.

الن�شب ومعناه: القوة التي تظهر ال�شيء المخفي، وتجعله قائما، وتجعله حدا وغاية كما تن�شب الراية اأعلى الجبل، فتكون علامة وغاية 
وحدا لنهاية ال�شعود، وحدا لبداية النزول. 
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والمن�شوب هو ما تكتمل به غاية الجملة دون اأن يكون ركنا اأ�شا�شيا فيها، ومن الن�شب  ياأتي الفتح، والفتحة كدللة على حد البدء، وهو 
المعنى الذي ي�شتفتح به فيتم اإبراز المعنى، واإظهاره فيكون كالعلم المن�شوب، وابرز م�شاديقه هو الفعل الما�شي الذي هو دائما بداية الفعل، 

وبه يكون ا�شتفتاح كل حدث لذا هو مبني على الفتح لأن �شفة البداية ل تنفك عنه.
وعندما نرى الفتحة اأو ن�شمعها ظاهرة في اآخر كلمة ما  نفهم اأن معنى هذه الكلمة تم اإبرازه ليكون هو  الغاية، ومحط النظر  كما نراها 

في المفاعيل التي تكون هي غاية الأفعال، وكما نراها في ا�شم اإن واأخواتها بحيث يكون ا�شم اإن هو من تتوجه اإليه عناية الأنظار. 
وهذا المعنى يتطابق تماما  مع طريقة تلفظ الفتحة بحيث ينفتح الفم، ويُرفع ال�شوت لأعلى  مما يدل على الظهور والبروز، وعلى 

الحالة الطبيعية التي يتم البدء بها.
ال�شورة  فتنك�شر  اأ�شيلة،  وغير  لغيرها،  تابعة  وتكون  و�شعيفة،  �شغيرة  موجودات  اإلى  وتحوله  الوجود،  ت�شلب  قوة  فهو  الك�شر:  واأما 
الظاهرية وتنفى ويحل محلها �شورة جديدة ترتبط بالأولى ولكنها غيرها بل هي مت�شادة معها بوجه من الوجوه، ومنه ياأتي الجر اأي المعنى 

الذي يكون تابعا لغيره، ول يكتمل معناه اإلى بغيره، فهو مك�شور وبحاجة اإلى من يجبر ك�شره.
فعندما ن�شاهد الك�شرة ظاهرة في اآخر الكلمة، فنعلم اأن معنى هذه الكلمة معنى تابع لغيره اأو يكون هذا  المعنى ل يكتمل  اإل بغيره، كما 
نراها دائما في ال�شم المجرور بالإ�شافة،  فالم�شاف اإليه مجرور دائما لأنه تابع للم�شاف، وذلك اأنه ل هوية م�شتقلة له، فالك�شر للم�شاف 
اإليه يدل على اأن هويته مك�شورة اأي غير موجودة، وكذلك في المجرور بحرف الجر فالمعنى ل يكتمل اإل بحرف الجر، فهوية المعنى مك�شورة 

وبحاجة لأن يجبر ك�شرها بحرف الجر.
وهذا المعنى للك�شرة يتطابق تماما مع طريقة تلفظها، فعندما تلفظ الك�شرة يتم ك�شر الفم، وينخف�س الفك ال�شفلي، ويُدفع ال�شوت 

لأ�شفل مما يدل على معنى �شلبي، ويدل على �شيء قد انك�شر، ففقد ا�شتقلاليته، و�شار تابعا. 
اأو القوة التي تف�شل الأ�شياء عن مكانها،  اأمرها  الرفع يدل على القوة الناعمة التي تنمو، وتتفرع وتت�شامى فروعها، فتتوحد  فيعلو 

وت�شنع لها هوية م�شتقلة  وتتجه بها للاأعلى. 
ومنه ياأتي ال�شم، والذي يدل على ان�شمام اأ�شياء متغايرة اإلى بع�شها، فتجتمع، وتتوحد.  

فعندما ن�شاهد ال�شمة على اآخر الكلمة ف�شنعلم اأن معنى هذا الكلمة معنى م�شتقل في ذاته، ولكنه ين�شم اإلى معنى اآخر، ويندك معه 
لينتج لدينا معنى متحدا من معنيين وهي الجملة التي ل بد اأن تتركب من معنيين ي�شندان لبع�شهما.

كما نراها في المبتداأ الذي ل بد اأن ين�شم اإليه خبر لتكتمل اأركان الجملة، وكذلك نراها في الفعل الم�شارع الذي يحتاج اإلى فاعل ين�شم 
اإليه، وكذلك الفاعل يحتاج اإلى فعل ين�شم اإليه.

فال�شمة لها معنى دللي وا�شح وهو اأن معنى  الكلمة الذي يتوج بال�شمة لي�س مفردا بل هو معنى قد �شم اإلى معنى اآخر.
وكذلك طريقة تلفظها تعطي هذا المعنى الدللي بحيث ي�شتجمع الفم قواه، وتُ�شم ال�شفتين، ويُدفع ال�شوت للاأمام مما يدل على القوة 

والتحاد والندفاع.

حروف العلة 
ل يمكن ف�شل علامات الإعراب الأ�شا�شية عن الأحكام الإعرابية، وعن حروف العلة، فمن يمعن النظر �شيجد اأن بينها ترابطا منطقيا 

مت�شل�شلا، و�شيجد لها معاني م�شتركة.
حروف العلة هي امتداد للحركات، فقد كان النحاة  ي�شمون الفتحة األف �شغيرة، والك�شرة ياء �شغيرة، وال�شمة واو �شغيرة مما اأدى 
بهم اإلى ترك العلامات القديمة،  وا�شتبدالها بالجديدة، فبدل من نقطة فوق الحرف للفتحة و�شعت الف �شغيرة مائلة فوق الحرف، وبدل 
من النقطة تحت الحرف و�شعت ياء �شغيرة، ثم تحولت خط �شغير تحت الحرف، وبدل من نقطة بين يدي الحرف لل�شمة و�شعت واو 

�شغير. 
الأ�شماء  لدى  الأ�شا�شية، وتحل محلها في عدة موارد كما  الإعرابية  العلامات  نف�س معاني  العلة هي  اأن معاني حروف  يك�شف  وهذا 
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الخم�شة.
اأكثر الحروف  والتاآلف، وهو  الألفة  األيف، طبعه  تبداأ، وا�شمه يحمل معناه، فهو  وبه  الأبجدية،  ت�شتفتح  وبه  اأول الحروف  فالألف هو 

ت�شكلا،  فهو ياأتي مو�شول ومقطوعا وممدودا ومق�شورا ومفتوحا ومك�شورا وم�شموما.
ويدل على معان عدة كلها تقترب ب�شكل اأو اآخر من المعنى الأ�شا�شي الذي يدل على البدء و النفتاح والت�شال والتحاد والتاآلف، فنراه 

ي�شتخدم في األف الثنين، وفي األف النداء، وفي األف التعدية، واألف ال�شتفهام.
اأما الياء فهو ثاني حروف العلة، ويدل على النك�شار والعودة اإلى الذات، وانطواء الإن�شان على نف�شه، واإدراكه للوعي الباطن، وانقطاعه 
عن التوا�شل مع الآخر، وبالتالي فالياء تدل على المعاني الذاتية والمعنوية الباطنية غير الظاهرية، فنجد الياء  ت�شتخدم للملكية )كتابي( 

فالملكية �شفة معنوية اعتبارية غير ظاهرة، وفي ياء الن�شب، وياء المخاطبة، وكلتاهما تدلن على معنى باطني يم�س عمق الهوية والذات. 
اأما الواو فهو ثالث حروف العلة، ويدل على الجبر بعد الك�شر، ويدل على قوة الجتماع، والتكامل بين الباطن والظاهر، وعلى قوة البقاء 
وال�شتمرار، فنجد الواو ت�شتخدم في واو الجماعة، وت�شتخدم في واو العطف التي ت�شتخدم للجمع، وفي واو جمع المذكر ال�شالم المرفوع وتكتب 
اأخرى لتكمل دائرتها،  الواو على �شكل دائرة ينزل من طرفها الأيمن الف مائلة نحو الي�شار، وكاأن الياء المك�شورة قد جبر ك�شرها باألف 

وتتحول اإلى واو.

العلامات الفرعية.
الأحكام الإعرابية هي ثلاثة اأحكام اأ�شا�شية، و�شيغتها المثلى كما نراها لدى الأ�شماء المعربة، وهي الن�شب والرفع والجر، وهي نف�شها 
عند الأفعال المعربة �شوى اأن الجر تحول اإلى الجزم، ويجب اأن يعلم اأن الجر والجزم لهما حكم منطقي واحد هو الك�شر والنفي والطرد، 
اأن الجر ك�شر جزئي ظاهري فيك�شر المعنى باطنيا ويتم ابرزا معنى الك�شر لفظيا من خلال نطق الك�شرة، وهذا ممكن مع  والفارق هو 
الأ�شماء، وغير ممكن مع الأفعال. اأما الجزم فهو ك�شر تام بحيث تحذف الحركة، فيكون الحرف �شاكنا، وفي بع�س الأحيان ت�شتفحل عملية 
الك�شر،  فيحذف الحرف الأخير، وقد ا�شلح النحاة على عملية الك�شر هذه بالجزم، فتارة يجزم الفعل بال�شكون، وتارة يجزم بحذف حرف 
العلة للمعلول الآخر اأو بحذف النون في الأفعال الخم�شة. فال�شكون  هي علامة فرعية لحكم الك�شر اأو الجزم ح�شب ال�شطلاح النحوي، 
ففي الأفعال ل يمكن اإظهار الك�شرة لذلك يتم حذفها ليكون الحرف �شاكنا. وكذلك الحال بالن�شبة اإلى بقية العلامات الفرعية يتم اللجوء 
اإليها، وترك العلامات الأ�شلية لأجل اأ�شباب مثل �شعوبة النطق، والبحث عن جمال اللفظ، وو�شوح المعنى، وزيادة في الدللة، وكلها حالت 

ا�شتثنائية يمكن ح�شرها، وهي الأ�شماء الخم�شة، وجمع المذكر ال�شالم، وجمع الموؤنث ال�شالم، والمثنى، والممنوع من ال�شرف.

العوامل 
وهي الأ�شباب التي توؤثر في الأحكام الإعرابية وهي نوعين: معنوية ولفظية:

اأما المعنوية فهي مثل عملية الإ�شناد التي تجمع معنين وتوحد بينهما، وبالتالي هي التي ترفع المبتداأ والخبر، وترفع الفاعل ونائبه، 
وترفع الفعل الم�شارع.

اأما اللفظية فهي بع�س الألفاظ التي اذا اقترنت باأخرى اأثرت بها، وغيرت من حكمها الإعرابي مثل الأفعال، وبع�س اأنواع الحروف 
العاملة مثل )حروف الجر واإن واأخواتها واأدوات الن�شب(، وبع�س الأ�شماء التي تعمل عمل الفعل كا�شم الفاعل.

الف�سل الثالث: الأ�س�س المنطقية لظاهرة الإعراب.
تمهيد

لم تعطي الفل�شفات القديمة وعلى راأ�شها اليونانية البحوث اللغوية اأهمية تذكر، فلم تكن علوم اللغة �شمن مباحث الفل�شفة، وكذلك 
اللغة ل يمكن درا�شتها في  لأن  العلوم،  اللغة من �شمن  يعتبروا علوم  الطبيعيين لم  اأمر  بداية  التجريبية، ففي  العلوم  اإلى  بالن�شبة  الحال 
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المختبرات، واإقامة التجارب عليها، ولكنهم الآن بعد تطور العلوم  �شاروا يعتبرون اللغة علما، بل منهجا وفل�شفة.
اأما الح�شارة الإ�شلامية فكانت انطلاقتها العلمية انطلاقة علمية لغوية، فمعجزة الإ�شلام كانت ظاهرة لغوية، وعلوم الإ�شلام هي 
علوم لغوية اأو مرتبطة باللغة ب�شكل اأ�شا�شي، فعلم العقيدة ي�شمى بعلم الكلام، وعلم الفقه مرتبط بعلم اأ�شول الفقه هو قواعد فهم الن�شو�س 
و  والقوافي  المعاجم  وعلم  الأ�شوات  مخارج  وعلم  اللغة  وفقه  والنحو  والبلاغة  ال�شرف  علم  اإلى  بحاجة  ال�شرعية  والن�شو�س  ال�شرعية، 

العرو�س والتجويد واإلخ.
وقد ت�شكلت العلوم الإ�شلامية الأ�شيلة، وو�شعت قواعدها الأ�شا�شية قبل ع�شر الترجمة، وعندما ح�شل ع�شر الترجمة ح�شل ت�شادم 
قوي بين علم النحو، وعلم المنطق، وذلك اأنهما علمين ينتميان لثقافتين مختلفتين، ولهما اأهداف وغايات مختلفة، ولكنهما يت�شابهان في 

طبيعة ال�شتدلل، والتفكير في بع�س الجوانب، ويختلفان في اأخرى.
فكل من العلمين يعتمد على نظام عقلي ن�شقي، ولكن الفارق هو اأن علم المنطق يدر�س المعقولت المجردة، ويهدف للو�شول اإلى التفكير 

ال�شليم بغ�س النظر عن الألفاظ.
والألفاظ، وي�شبط دللة  المعاني  ويوازي بين عالم  ن�شقية،  العربية بطريقة عقلية  باللغة  النحو يدر�س نظام لفظي خا�س  بينما علم 

الألفاظ على المعاني.
فعلم النحو العربي علم عقلي قيا�شي، ومن ياألف البحث النحوي ي�شعر اأنه يمار�س عمليات ذهنية �شبيه بعمليات علم المنطق، ويمكننا 

القول: اأن علم النحو هو علم منطق اللغة العربية.
ولهذا ال�شبب كان علماء النحو ي�شعرون اأنهم لي�س بحاجة لعلم المنطق، وكان علماء الفقه والأ�شول والكلام ي�شتعي�شون بالتعمق في اللغة 

العربية عن درا�شة علم المنطق الأر�شطي.
ولذلك لم يكن علم المنطق يحظى بقبول عند جمهور العلماء في بدايات ترجمته حتى القرن الرابع بداأ يتزايد الهتمام به.     

علوم اللغة بين المنطق القديم والمنطق الحديث
لم تحظى علوم اللغة باأهمية في علم المنطق، ولم تحظى بالقبول بين مباحث الفل�شفة، فنرى مثلا مباحث الألفاظ2 لم تكن موجودة في 
علم المنطق الأر�شطي، ولم يكن اليونانيين يعرفون هذه المباحث، حتى جاء الم�شلمون، واأدخلوا مباحث الألفاظ �شمن مباحث علم المنطق، 

وذلك لأهمية الألفاظ في �شبط المعاني.
بخلاف المنطق الريا�شي الرمزي الذي اأعطى اللغة اهتماما كبيرا، ولكن رواد هذا العلم در�شوا علاقة المنطق الريا�شي باللغة ب�شكل 
عام دون تخ�شي�شه بلغة معينة، ولم يقتربوا من اللغة العربية، وحتى العرب الذين ا�شتغلوا على هذا العلم لم يدر�شوا اللغة العربية باأدوات 

المنطق الريا�شي.
و�شنقوم بت�شليط ال�شوء على اأهم مبادئ علم المنطق الريا�شي، ومن ثم �شنرى كيف اأن علماء النحو قد اأتقنوا ا�شتخدام هذه التقنيات 

الريا�شية المنطقية قبل تبلورها لدى علم المنطق، والأعظم من كل ذلك كيف ت�شكلت هذه ال�شليقة وفق معادلت دقيقة.

المنطق الريا�سي واأ�سرار اللغة العربية
هو العلم الذي يدر�س اأ�ش�س التفكير العلمي الريا�شي بطريقة مجرد ومطلقة، وي�شتعين بلغة الريا�شيات ،والرموز للاإ�شارة اإلى عمليات 

التفكير الأ�شا�شية التي يعتمد عليها العقل الب�شري، وت�شتخدم تطبيقاتها في كل العلوم وفي كل المعارف الإن�شانية.
ويعتمد التفكير الب�شري على ثلاث قوانين اأ�شا�شية تتفرع منها كل القوانين، والقواعد العقلية.

وهذه القوانين الثلاثة هي كما لدى اأر�شطو )1- الهوية  2- التناق�س 3- الو�شط المرفوع ( ولدى المنطق الحديث )1- الو�شل 2- القطع 
3- ال�شتلزام(  اأو ) 1- تح�شيل حا�شل 2- متناق�شة 3- ممكنة ( اأو ) وجود ، عدم ، اإمكان(

واأنا اأميل اإلى �شياغتها بطريقة اأخرى م�شتفيدا من اللغة العربية وهي:  )الإثبات ، النفي ، الإن�شاء(.
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القانون الأول: 
وهو قانون الإثبات اأو الهوية اأو تح�شيل الحا�شل، هو ما يقابل في اللغة العربية قانون الن�شب، وعلامته الفتحة.

وذلك اأن اإثبات ال�شيء بطريقة بديهية  يتم من خلال المعارف الح�شية الأولى فلا يحتاج الأمر اإلى دليل عقلي، وكل ما يتطلب هو الإبراز 
كما يتم اإبراز العلم من خلال ن�شبه فوق الجبل، و�شميت علامته فتحة لأنها المعارف التي يتم ا�شتفتاح العقل بها، وتمثل الفتحة  الحالة 

الأولى الب�شيطة.

القانون الثاني:
اأن الإن�شان ينطلق في معارفه من  اأو النفي، وهو ما يقابل في قانون اللغة العربية الك�شر والقطع والجزم، وذلك  هو قانون التناق�س 
خلال المعارف الح�شية، ومن ثم يترقى في اإدراكاته نحو المعارف العقلية، ففي بداية الأمر يدرك الإن�شان الظواهر الح�شية، ولكن �شرعان ما 

يكت�شف اأن هناك اأمورا غير ظاهرة، فيحتاج الإن�شان لأن ينفي عالم الظاهر لي�شل اإلى عالم العقل الباطن.
فعلى �شبيل المثال عندما يتعلق الإن�شان ب�شخ�س اآخر، ففي بداية الأمر يتعلق بظاهره، ولكن مع الوقت يك�شر ال�شورة الظاهرية، ويبحث 
عن ال�شورة الغائبة المتمثلة في العقل والم�شاعر، فلا يعود يهمه ال�شكل الظاهري، وال�شورة الظاهرية، فيتم التعلق بال�شفات الباطنية غير 
الظاهرية، وعندما تنفى اأو تُك�شر ال�شورة الذهنية ل تتحول اإلى عدم مح�س، بل تتحول اإلى �شورة ذهنية من دون م�شداق خارجي، فلها 

نوع وجود يتحقق في الذهن دون الخارج.
فبين الظاهر والغائب عملية تناق�س، وبين الإثبات والنفي تناق�س، وبين الوجود والعدم تناق�س.

ولكن في واقع الأمر ل يوجد لدينا اإثبات مطلق ونفي مطلق بحيث ل يمكن اأن يجتمعان تحت عنوان ما  بل لدينا اإثبات ل�شيء ما اأو نفي 
ل�شيء ما، فالإن�شان، واللا اإن�شان يندرجان تحت عنوان ال�شيء.

اأ�شبه  التناق�س تاما بل يكون  اإلى �شيء ما، وكذلك النفي، وبالتالي ل يكون  لذلك يتم ا�شتخدام الإثبات بطريقة يكون فيها م�شافا 
بالعناد والت�شاد، وهنا نجد اللغة العربية دقيقة جدا في معيارها المنطقي بحيث قانون النفي يتم التعبير عنه بالك�شر لأنه ينفي �شورة ما، 

وياأخذ �شورة جديدة تناق�س الأولى، ول يكون النفي هنا مطلقا، ول يكون التناق�س تاما م�شتوفيا للكل �شروط التناق�س.
ونجد باللغة العربية و�شوحا اأدق في هذه العمليات المنطقية عند التعبير عنها مثل مفاد كان التامة ومفاد كان الناق�شة اأو مثل هل 
الب�شيطة اأو هل المركبة، فهذه الم�شطلحات النحوية ت�شير لقانون منطقي مهم وهو اأن الإثبات تارة يكون ذا رابطة اأحادية اأي اإثبات لل�شيء 
في ذاته، وتارة يكون ذا رابطة ثنائية، وهو اإثبات �شيء ل�شيء، فكان التامة مثل كان الله، وكان الناق�شة مثل كان زيدا مري�شا، ففي الأولى 

تثبت �شيئا واحدا، وهو كينونة الله فقط،، والثانية تثبت �شيئا ل�شيء، وهو اإثبات المر�س لزيد.

القانون الثالث:
هو الو�شط المرفوع اأو الممكن اأو التردد، وهو ما يقابل في قانون نحو اللغة العربية الرفع وال�شم، و في قانون علم بلاغة اللغة العربية 
بالإن�شاء. فعندما يثبت الإن�شان �شيئا ما عن طريق الح�س يت�شور اأنه ح�شل على المعرفة التامة، ولكن �شرعان ما يت�شرب ال�شك اإلى المعارف 
الح�شية، ويتم ال�شتعانة بالمعارف العقلية الباطنية غير الظاهرة التي تقف بال�شد لعالم الح�س الظاهري، فيميل اإلى عالم العقل، ويتجاهل 
عالم الح�س، ولكن هذا الو�شع �شرعان ما يتغير في�شعى لحالة جديدة يجمع فيها بين المعرفة الح�شية، والمعرفة العقلية بطريقة تكاملية، 
اأو عملية الجمع المنطقي ح�شب  العملية عملية قطع  اأحدهما فتكون  اأن يختار  الأمرين، فباإمكانه  الإن�شان هنا محتار ومترددا بين  فيقف 
ال�شطلاح ون�شتخدم فيها الرمز )اأو( و)الرمز الإنجليزي or( ( ، ون�شتخدم لها اأي�شا )اإما واإما( ومثال لذلك: هذا ال�شيء زيد وهو اإما 
مري�س واإما �شليم. وباإمكانه اأن يختارهما معا ويجمع بينهما فتكون العملية عملية )و�شل( وتتحقق عملية الإ�شناد وهي التي تعرف بعملية 
ال�شرب المنطقي وي�شتخدم حرف الواو رمزا وبالم�شطلح العلمي الإنجليزي )and( ومثال لذلك بعبارة منطقية: هذا ال�شي هو زيد وهو 

مري�س.  وباإمكانه التوقف عنهما فلا يمكن اأن تولد جملة خبرية وبالتالي نتحول من الو�شف الخبري اإلى الإن�شاء و�شناعة الحدث.
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ومن اأهم يميز علم المنطق الريا�شي اأنه يدر�س كافة الحتمالت المنطقية، ويحدد الحالت المنتجة والحالت غير المنتجة في عملية 
ال�شتنباط، وعندما نخ�شع ميزان اللغة العربية للح�شابات الريا�شية المنطقية  نجدها تتوافق تماما مع الحالت المنتجة، ول يمكن ا�شتيفاء 

كل الأمثلة، ولكن ن�شلط ال�شوء على اأهم الأ�ش�س النحوية.

اأمثلة نحوية وتطبيقات ريا�سية
المثال الأول:

عندما يدرك الإن�شان مفهوما ما، وليكن هو مفهوم الإن�شان، ولنرمز له بالرمز ) اأ (، وعندما يريد اأن يمتحن �شدق هذا المفهوم على 
�شيء اأمامه، فهو يقف اأمام حالتين هي �شدق النطباق اأو كذب النطباق، وهذا بلغة المنطق، اأما بلغة النحو:  فهو اإما مفتوحا واإما مك�شور، 

والمفتوح يكون مفتوحا مرة اأخرى اأي يكون �شادقا اأو مك�شورا اأي منفيا وكاذبا، ويمكن ال�شتعانة بهاذين الجدولين لتو�شيح الفكرة.
الجدول الأول با�شتخدام لغة المنطق الريا�شي فاإذا �شدق ) اأ ( كما في ال�شطر الأول يكذب نقي�شه  اإذا كذب ) اأ ( �شدق نقي�شه3.

-اأاأ
ك �س

�سك

     الجدول الثاني با�شتخدام رموز علم النحو 

     وننتقل الآن للحديث عن الروابط الثنائية بين مفهومين اأ و ب، ويمكن اأن ن�شع مثال الأن�شان مخلوق وهذا المثال هو جملة نحوية بلغة 
النحو ، وبعبارة منطقية بلغة المنطق فتكون: هذا ال�شيء هو اإن�شان ومخلوق،  وهذا الجملة النحوية اأو العبارة المنطقية تكون �شحيحة في حالة 

واحدة، وهو تحقق المفهومين معا لت�شح عملية الإ�شناد، ونو�شح كافة الحتمالت المنطقية بهذا الجدول:

وهنا جانب جميل في اللغة العربية، وهي ترميزها لعميلة الو�شل والتحاد والندماج بين المفهومين، بال�شمة، وهي عبارة عن واو �شغير، 
والواو تدل على الجمع، وكذلك ال�شمة تدل على الجمع وال�شم.

والنقطة الثانية هي اأن الجملة في  اللغة العربية ل يمكنها اأن تبداأ بنكرة فلا بد اأن يكون المبتداأ معرفة، واإن لم يكن معرفة فمخ�ش�س 
ومميز بحيث يمكن ت�شويغ البتداء به، ويقابل هذا المبداأ النحوي مبداأ منطقي، وهو اأن عقولنا نتعامل مع مفاهيم عقلية مجردة، ولكن 
المفاهيم المجردة ل بد اأن يتم ربطها بمعرفة بديهية ح�شية، كي ي�شتقيم ال�شتدلل، ويكون مولدا لليقين، وبالتالي يجب اإرجاع كل المفاهيم 
المكت�شبة اإلى مفاهيم بديهية، وفي مثالنا المتقدم قد بداأنا الجملة باأل التعريف وهي تعادل ا�شم الإ�شارة هذا، وبالتالي فالجملة في اللغة 
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العربية مبنية وفق نظام منطقي ا�شتدللي يبداأ من الأمور الح�شية المعروفة، ويجعلها مو�شوعا، ومن ثم يذهب للدائرة المفهومية الأو�شع، 
والتي ل بد اأن تكون نكرة لكي تكون م�شاديقها متعددة.

وهذه الجملة النحوية )الإن�شان مخلوق ( في اللغة العربية يقابلها العبارة المنطقية التالية:  )هذا ال�شيء هو اإن�شان، وهو مخلوق( ، 
ولكن في اللغة العربية يتم ا�شتبدال )هذا ال�شيء هو ( بعلامة التعريف ) الـ ( كما في المثال، ومن المعروف اأن في اللغة العربية قانون متكامل 

للتعريف، وله اأ�شاليب واأدوات محددة، ويقابله في المنطق مباحث التعريف.

والمثال الثاني:  للتاأ�سيل النحوي وفق قواعد المنطق الريا�سي
قد مرت الإ�شارة اإلى اأن الفتحة هو عبارة عن األف �شغيرة، وبالتالي فهي جزء من الألف ولي�شت كل الألف ، وبالتالي فالألف له عدة 

حالت ، فهو ياأتي مو�شول اإذا كان في حالة الفتح الطبيعية ومقطوعا في حالة الك�شر.
الحالةاأ

مو�شولاأ   و   َ   
مقطوعاأ   و   ِ   

فالمو�شول يكون م�شتمرا في حالته الطبيعية فلا ياأخذ اأي حركة اأما المقطوع، فيكون مك�شورا ومنف�شلا، فتظهر الهمزة كاأثر لنقطاع 
النف�س، وبالتالي يمكن للحركات اأن تظهر عليه، بل ويكون بدء ظهور الحركات من خلال الألف.

ويمكن ت�شبيه الألف المو�شول ريا�شيا بالخط الم�شتقيم الممتد بلا نهاية.
ويمكن ت�شبيه الألف المقطوع ريا�شيا بالدائرة التي بداخلها دائرة اأخرى فتولد لدينا علاقة لزوم اأو احتواء وتن�س قاعدة اللزوم على 
اإنه اإذا تحققت الدائرة الكبيرة يجب اأن تتحقق الدائرة ال�شغيرة وبلغة المنطق اإذا تحقق المقدم وجب تحقق التالي وتكذب الق�شية اإذا كان 

التالي كاذبا والمقدم �شادقا.
وعند تحويل هذه القاعدة اإلى المنطق النحوي نجد اأن للاألف ثلاث حال يكون منتجا ويت�شمن حركة وفي حالة واحدة ل يكون منتجا 

ول يت�شمن حركة. 
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 وعليه فالمقطوع له اأربع حالت ح�شب الجدول التالي:

والمثال الثالث :
هو  تق�شيم الكلمة اإلى ثلاث اأنواع: ال�شم والفعل والحرف .

ال�سم: يمثل عالم الفتحة والبداية، ويمثل قانون الهوية، ودليل الح�س الذي يتم البدء به في ال�شتدلل، وهو يدل على �شيء ثابت ومحدد.

الفعل: يمثل عالم الك�شر، ويمثل قانون التناق�س، ودليل العقل الذي يتحرك بمرونة بين عدة حالت، ويجمع بينها في حالة واحدة، وبالتالي 
فهو يدل على الهيئة التي تدل على حركة وتغير وتبدل، فالمعنى الواحد الثابت )ال�شم ( يتم  ك�شره ظاهريا لنح�شل على هيئة تت�شكل 

بثلاث �شيغ  لتدل على  ثلاثة معاني لها نف�س المعادلة المنطقية لمق�شمها الأول.
ال�شيغة الأولى: هي �شيغة الفعل الما�شي الذي يدل على ال�شتفتاح، وبداية الحركة، ويدل على الثبات فهو يدل على حدث قد وقع وثبت 

في الما�شي، فهو يمثل عالم الفتحة، ولي�س م�شادفة اأن تكون علامته البناء على الفتح، بل هو تطابق للعقل مع ال�شليقة العربية.
ال�شيغة الثانية: هي �شيغة الفعل الم�شارع الذي يدل على حركة م�شتمرة، فهو يمثل عالم الك�شر، فهو يك�شر الثبات والجمود الذي يميز 
الما�شي  ليبتعد عن عائلة الفعل، ويقترب من ال�شم، و�شمي م�شارعا لم�شارعته للا�شم اأي م�شابهته، وبذلك خرج عن البناء و�شار 

يعرب كالأ�شماء.
ال�شيغة الثالثة: هي �شيغة فعل الأمر الذي يدل على حركة لم تقع بعد، وبالتالي ل يمكن الإخبار بها، ولذلك هو طلب لإن�شاء واإيجاد 
الحركة، وهو بالتالي يمثل الو�شط المرفوع وهي الحالة التي تجمع بين الأولى والثانية من خلال �شمهما في دائرة اأو�شع، ولذلك هو ل 
يخبر عن حركة موجودة ل �شلبا ول اإيجابا ، بل ي�شار اإلى حركة �شاكنة وغير موجودة يراد لها اأن توجد، فالحركة التي يدل عليها فعل 
الأمر هي مك�شورة وبحاجة اإلى اأن تجبر وتجمع لكي توجد وتتحقق، وبمعنى اآخر اأن حركة فعل الأمر حال �شدوره �شاكنة ولم تتحرك 
بعد، وقد تمت الإ�شارة �شابقا اإلى اأن ال�شكون فرع الك�شر، ولي�س اعتباطا اأن ال�شكون علامة الأمر بل لأن الأمر يدل على حركة �شاكنة 
حال �شدوره، و�شوف تتحرك فيما بعد،  وهذا يدل على اأن ال�شليقة العربية بلغت م�شتوى من الدقة العقلية �شارعت فيه علم المنطق 
الريا�شي في زمن لم يولد هذا العلم فيه بعد، ويدل على عبقرية علماء اللغة العربية التي قننت هذا القوانين بعمق ريا�شي ل مثيل له.

الحرف: وهو يمثل عالم ال�شم، ويمثل قانون الو�شط المرفوع، والدليل الرمزي المجرد الذي يتجرد من الح�س والإثبات كالأ�شماء، ويتجرد 
من دليل العقل والنفي للظاهر كالأفعال، ويجمع بينهما ليكون لديه معنى يت�شامى على ال�شم والفعل، فلا يمكن تح�شيله اإل بطريقة 

رمزية، وهذا الرمز ين�شاأ المعنى ح�شب مكانه بالجملة، ولأن معاني الحروف معان ل يمكن تح�شيلها، وتحديد موؤداها، ولذك ل يمكن 
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لنا تكوين �شورة ذهنية ثابته تجاه الحروف، وبالتالي ل يمكن اإثبات ال�شورة الذهنية اأو نفيها كما نفعل بال�شور الذهنية المح�شلة 
للاأ�شماء والأفعال.

ولذلك معاني الحروف الإن�شائية ل تتاأثر بالعوامل، ول تتاأثر بالموقع الإعرابي، وبالتالي ل يمكن اإعرابها، ولذلك نجدها دائما مبنية.
ميزته  خ�شر  �شفاتها  بع�س  في  الحروف  الأ�شماء  اأحد  �شابه  اإذا  ولكن  الإعراب،  هو  للاأ�شماء  الطبيعي  الو�شع  اأن  نجد  المقابل  وفي 

الإعرابية، و�شار مبنيا مثل الحروف كاأ�شماء الإ�شارة واأ�شماء ال�شلة واأ�شماء ال�شتفهام.
وهنا نجد اأن منطق اللغة العربية قد فاق المنطق الريا�شي من خلال الحالة الثالثة التي يعبر عنها بالو�شط المرفوع والتي تدل على 
اأو الإمكان، فنجد منطق اللغة العربية  يعبر عنها بالإن�شاء، وهذا التعبير يك�شف عن وجود اإرادة فاعلة تدرك حقيقة التردد، ثم  التردد 
تقدم على الختيار، ومن ثم تُن�شاأ فعلا، وتُحدث اأمرا، وهنا يكمن �شر الإن�شانية العاقلة التي تعقل الأمور، وتملك الإرادة، والختيار، وتتحمل 

م�شوؤولية الختيار وهذا ما يميز الب�شر عن غيرهم، وهنا تكمن اأهمية العقل والذكاء والحكمة .
بينما نجد رواد علم المنطق الريا�شي كفريجه ورا�شل كانوا متوقفين في اإدخال هذه الحالة �شمن علم المنطق حتى جاء العالم الآذري 
لطفي زادة، وتنبه لأهمية هذه الحالة الثالثة فاأدخلها �شمن علم المنطق، واأطلق عليها المنطق ال�شبابي، واأهم تطبيقات هذا المنطق هو 
الذكاء ال�شطناعي الذي يقوم على مراكمة المعلومات، لإعطاء ن�شبة انطباق للمفهوم كاأن نقول اأن ن�شبة التطابق بين �شورتين  هي %90 
فنقول اأن ال�شورتين ل�شخ�س واحد، ويتم العدول عن الحدية في الأحكام بين �شدق وكذب، ويتم الهتمام بالحتمالت ون�شبها من اأجل 
الذكاء  القرار لأن  الإرادة والحرية، و�شنع  فاإنه لن يملك  ال�شناعي من قوة،  الذكاء  بلغ  اأ�شا�س قيم محددة، ومهما  بينها على  الترجيح 
والمحبة  والإدراك  وال�شعور  الوعي  خلال  من  ولي�س  وفقط،  فقط  لديه  المخزنة  المعلومات  خلال  من  المعلومة  اختيار  على  يقوم  ال�شناعي 

والرغبة والرهبة واإلخ.
بينما نجد في منطق اللغة العربية اأدوات منطقية اأكثر دقة واأكثر واقعية ت�شلح كميزان ينا�شب حاجات الب�شر وكميزان ينا�شب العلم 
والريا�شيات والمادة والآلة مما يجعلها اللغة العلمية الأمثل، ومما يجعلها اللغة العالمية الأمثل، ول عجب فقد اختارها الله لتقوم بهذا الدور 

منذ اأربعة ع�شر قرنا، واإذا كنا قد ق�شرنا في ال�شابق تجاه لغتنا  ، فيجب علينا اأن ل نق�شر في حا�شرنا.

الخلا�سة 
اللغة العربية لغة منطقية بامتياز، وقادرة على مواكبة ع�شر المعلوماتية، فهي  لي�شت مجرد لغة تخاطب فقط ، بل هي لغة علمية تك�شف 
لنا اأ�شرار الكون، واأ�شرار اللغات القديمة منها والحديثة، ولغة منطقية ريا�شية ت�شبط عملية التفكير ال�شليم وت�شلح لتكون لغة برمجية  
لت�شغيل الحوا�شيب الآلية، ورغم هذه العمق والدقة المنطقية اإلى اأنها �شل�شة وعذبة وتخلو من التعقيد اإلى درجة اأن ال�شليقة العربية قد اأبرزت 
هذه القوانين المنطقية في اأبهى حلة، وفي اأجمل �شوت، وباأدق المعاني، ومن يتاأمل في قواعد الإعراب يجدها قوانين عقلية �شارمة ذات ن�شق 

منطقي ريا�شي، ف�شبحان من اأبدعها، وحفظها عبر القرون.
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